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PLANES DE AB 617 PARA 
ACCIÓN COMUNITARIA

• Programas de 
reducción de emisiones 
en la comunidad

• Planes de monitoreo de 
la calidad del aire a 
nivel comunitario
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AB 617 PLANS FOR 
COMMUNITY ACTION

• Community 
emissions reduction 
programs

• Community-level 
air quality 
monitoring plans 
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COMUNIDADES DE 
AB 617

15 Comunidades

Programas de Reducción 
de Emisiones 
• 14 en desarrollo y/o 

implementación
Planes de Monitoreo de 
Aire
• 1 monitoreo solamente 

(2018)
• 13 monitoreando (con 

programas de reducción 
de emisiones)
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AB 617 
COMMUNITIES
15 Communities

Emissions Reduction 
Programs
• 14 developing 

and/or 
implementing

Air Monitoring Plans
• 1 monitoring only 

(2018)
• 13 monitoring (with 

emissions reduction 
programs)

ESTABLECIENDO UNA 
LISTA DE 
COMUNIDADES

• Cientos de comunidades 
recomendadas
 Presentación y 

testimonios de los 
distritos de aire y las 
comunidades

• Comunidades fuertemente 
apoyadas lanzadas en 
junio de 2020 (sin cambios)     

*La lista no es exhaustiva y 
permanece abierta para otras 
comunidades / cambios en las 
prioridades

• Comenzar a enfocarse en 
la expansión a 
comunidades no 
seleccionadas
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BUILDING A 
COMMUNITY LIST
• Hundreds of communities

recommended
 Submittals and 

testimony by
air districts and 
communities

• Strongly supported
communities released in 
June 2020 (no changes)
*List is not exhaustive and 
remains open for other
communities / shifts in 
priorities

• Begin focus on
expansion to
communities not
selected
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CONSIDERATIONS FOR RECOMMENDATIONS/ 
CONSIDERACIONES PARA LAS RECOMENDACIONES
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Year Año 2018 2019 2020 2021
Factors 
-Exposure to air pollution 
-Sensitive populations
-Other measures of 
vulnerability

Factores
-Exposición a la contaminación del 
aire
-Poblaciones sensibles 
-Otras medidas de vulnerabilidad

X X X X

Regional diversity and 
sources Diversidad regional y fuentes X X X X
Prioritize monitoring 
communities

Priorizar las comunidades de 
monitoreo X X X

Consideration of 
resources available, 
and existing community 
needs

Considerar los recursos disponibles y 
las necesidades existentes de la 
comunidad X X X

Develop a list of strongly 
supported communities

Desarrollar una lista de comunidades 
fuertemente apoyadas X X

COMMUNITIES STRONGLY SUPPORTED/
COMUNIDADES FUERTEMENTE APOYADAS

*Communities with strong support from air districts and 
communities to be recommended for selection in upcoming years.  

*Comunidades con un fuerte apoyo de distritos de aire y de 
comunidades que serán recomendadas para la selección en los 
próximos años. 6

• East Contra Costa County (Bay Area)
• East Oakland (Bay Area)
• Eastern San Francisco (Bay Area)
• San Jose (Bay Area)
• Tri-Valley (Bay Area)
• Vallejo (Bay Area)
• Northern Imperial County Corridor-

Bombay Beach, Brawley, Calipatria, 
Desert Shores, Niland, Salton City, 
Salton Sea Beach, Salton Sea, Seeley, 
Westmorland (Imperial)

• South Natomas (Sacramento)

• Norwood, Old North Sacramento, Del Paso Heights 
(Sacramento)

• San Diego Border Community/ Comunidad fronteriza
de San Diego - Otay Mesa, San Ysidro (San Diego)

• La Vina (San Joaquin)
• Madera (San Joaquin)
• Maywood, Commerce (east), Vernon, Bell           

(South Coast)
• Pacoima, North Hollywood, Sun Valley, San Fernando 

(South Coast)

• South Sacramento – Florin (Sacramento)
EXISTING MONITORING COMMUNITIES/COMUNIDADES DE MONITOREO EXISTENTES

CONTINUALLY SUPPORTED COMMUNITIES*/COMUNIDADES CONTINUAMENTE APOYADAS*
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2021 TIMELINE / CRONOLOGÍA DE 2021

Publicar 
pregrabado 

webinar sobre   
el proceso

CARB Board 
to consider new 

communities

CARB 
publicará el
Informe del 

Personal

Reunión pública de 
CARB sobre las 

Recomendaciones 
Preliminares

Aug
2021

Oct 29 
2021

Nov/ 
Dec 2021

Jan 
2022 

Feb 10
2022

Presentación 
del Distrito 

de Aire

Post pre-
recorded 

webinar on 
Process

CARB to 
release 

Staff Report

CARB Public 
Meeting on Draft 

Recommendations

Air District 
Submittal

Consejo de 
CARB

considerará 
nuevas 

comunidades

7

2021 COMMUNITY 
AIR GRANT 

• Provide community-based 
organizations in California with 
resources to engage communities and 
technical assistance to support 
community driven efforts to improve 
local air quality.

• Request for applications 
7/2/21- 10/1/21 at 5 pm

‐ https://ww2.arb.ca.gov/our-
work/programs/community-air-
protection-program/community-air-
grants

• Contact: AirGrants@arb.ca.gov

• Proporcionar a las organizaciones 
comunitarias en California recursos para 
involucrar a las comunidades y asistencia 
técnica para apoyar los esfuerzos 
impulsados   por la comunidad para mejorar 
la calidad del aire local.

• Solicitud de Aplicaciones
7/2/21- 10/1/21 a las 5 pm 

‐ https://ww2.arb.ca.gov/our-
work/programs/community-air-protection-
program/community-air-grants

• Contacto: AirGrants@arb.ca.gov

2021 SUBVENCIONES PARA EL 
AIRE EN LA COMUNIDAD
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COMMUNITY ASSESSMENT
• Table of Metrics (TOM)-a statewide 

assessment of the cumulative air 
pollution exposure burdens.

• Updated TOM included new layers and 
information from:

• DRAFT CalEnviroScreen 4.0 (updates)
• California Healthy Places Index 

(updates)
• Cancer risk & cancer burden (new 

layers)

• https://ww2.arb.ca.gov/resources/docu
ments/table-metrics-update-july-2021

EVALUACIÓN DE LA 
COMUNIDAD

• Tabla de métricas (TOM): una evaluación 
estatal de las cargas acumuladas de 
exposición a la contaminación del aire.

• El TOM actualizado incluyó nuevas capas e 
información de:

• BORRADOR de CalEnviroScreen 4.0 
(actualizaciones)

• Índice de lugares saludables de 
California (actualizaciones)

• Riesgo de cáncer y carga de cáncer 
(nuevas capas)

• https://ww2.arb.ca.gov/resources/documen
ts/table-metrics-update-july-2021

CONTACT /CONTACTO
Laura Z.-Schmidt
Office of Community Air Protection / Oficina de Protección del Aire en la Comunidad 
Laura.ZSchmidt@arb.ca.gov
951 542-3436

Community Air Protection Program / Programa de Protección del Aire en la 
Comunidad
https://ww2.arb.ca.gov/capp

Program Email:  Communityair@arb.ca.gov
Correo electrónico del Programa: AireComunitario@arb.ca.gov

To sign up for CARB updates/ Para subscribirse a las actualizaciones por correo 
electrónico de CARB: 
https://public.govdelivery.com/accounts/CARB/subscriber/new

10

9

10


